
Zmluva o poskytnutf grantu

cislo 2019/0686

uzatvorena podl a § 51 zako a c. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnlk vplatnom znenl,
v sulade so zakonom c. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach uzeumej sainospravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zne l neskorslch predpisov a v sulade so
Vseobecne zavaznym naiiadenlm Treiiciauskeho samospravneho kiaja cislo 13/2018
Paiticipatlvny - komunitny rozpocet (d alej len „zmluva  v pnslusnora tvaie) medzi
zmluvnymi stranami oznacenymi ako

Poskytovatel :

Nazov: Trenciansky sa ospravny kiaj

Sldlo: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencln

ICO: 36126624

DIC: 2021613275

Statutamy zastupca: big. Jaroslav Baska, predseda

Bankove spojenie: Statna pokladnica

IB AN: SK51 8180 0000 0070 0050 4489

(d alej len „poskytovater  v prlslusnom tvaie)

a

Prijimatel :

Nazov: Hokejovy klub Nove Mesto nad Vahom, o. z.

Sldlo: Zelena voda II. 3204/203, 915 01 Nove Mesto nad

Vahom

Pravna fonna: obcianske zdruzenie

Statutamy zastupca: Be. Zdenko Matejdes, predseda HK

ICO: 50040898

Bankove spojenie: VUB, a.s., pobocka Nove Mesto nad Vahom

IB AN: SK37 0200 0000 0035 9184 8559

Kontaktna osoba: Be. Zdenko Matejdes

Email: predseda@hknmnv.sk

(d’alej len „prijlmate   v prlslusnom tvare)

1/7



Clanok 1
Predmet zmluvy

1. 1 Predmetom zmluvy je poskytnutie financnych prostriedkov - grantu - prijlmaterovi
z rozpoctu Trenciaiiskeho samospravneho kraja prostredm ctvom Participativneho -
komunitneho rozpoctu (d alej len „PaKRt ) v s me specifikovanej v clauku 2 ods. 2.5 tejto
zmluvy na podporu realizacie poskytovatefom schvaleneho projektu s nazvom Deti na
Hokej (d alej len „projekt ), ako aj urcenie zmluvnych podmienok, prav a povii ostl
poslcytovatel’a a prijlmatel a pri poskytnutl tychto financnych prostriedkov.

1.2 Prijimatef prijima financne prostriedlcy podl a odseku 1.1 tohto clanku bez vyhrad
v plnom rozsal  a za podmienok uvedenych v tejto zmluve a len na ucel uvedeny
v clanku 2 tejto zmluvy.

Clanok 2
Ucel, vyska a sposob poskytnutia grantu

2. 1 Tato zmluva sa uzatvara na zaklade vysledkov verejneho internetoveho hlasovania
projektov predlozenych v ramci PaKR.

2. 2 PrijimateT sa zavazuje poskytnute financne prostriedlcy pouzif vylucne tak, aby bol
dosiahnuty del  Participativneho - komunitneho rozpoctu a vylucne na lilnadu
schvalenych vydavkov na realizaciu aktivit projektu, ktore sii uvedene v Prilohe c. 1 tejto
zmluvy a za splnenia podmienok uvedenych v tejto zmluve.

2. 3 Prijimatef je povinny vies  prijate financne prostriedl y na bankovom ricte, ktoreho je
vlastnikom. Prijimatef sa zavazuje udrziavaf licet uvedeny v zahlavi tejto zmluvy
otvoreny, a to az do doby financneho ukoncenia realizacie projektu.

2.4 Prijimatef sa zavazuje aktivity projektu realizova  riadne avcas podfa schvaleneho
harmonogramu, ktory tvori Prilohu c. 2 tejto zmluvy.

2. 5 Poskytovatef a prijimatef sa dohodli, ze:

a) poskytovatef poskytne prijimatefovi grant vo vyske 2 200,- eur (slovom dvetisic
dvesto eur) na realizaciu schvalenych aktivit projektu,

b) prijimatef zabezpeci vlastne zdroje (napr. sponzorske apod.) na financovanie
projektu v pripade rozdielu celkovych vydavkov projektu a poslcytnuteho grantu
uvedeneho v odseku 2.5 pism. a) tohto clanku,

c) prijimatef d alej zabezpeci d alsie vlastne zdroje na financovanie projelctu na l hradu
vsetkych vydavkov projektu, ktore nebudii poskytovatefom schvalene na zaklade
predlozeneho vyuctovania.

2. 6 Prijimatef nesmie pozadovaf na realizaciu schvalenych aktivit projektu dotaciu alebo
prispevok, ani i i fonnu pomoci, ktora by umoznila duplicitne financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdiojov rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR, statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov, alebo zdrojov EU; v opacnom pripade nie je
opravneny giant prija , resp. je povinny grant vratif.

2. 7 Prijimatef berie na vedomie, ze giant, a to aj kazda jeho cast , je financnym prostriedkom
vyplatenym z rozpoctu poskytovatef a. Na kontrolu pouzitia tychto financnych
proshiedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa
vz ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch SR.
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2. 8 Celkova vyska poskytnuteko grantu je maximalna, nesmie by  prekrocena a nie je mozne
jej dodatocne navysenie. V pripade navysenia skutocne vynalozenyck naldadov
suvisiacich srealizaciou piojektu, tieto naldady z asa vylucne prijimatel  na vlastne
naklady.

2. 9 Gra t bude poukazany jednorazovo na bankovy ucet prijrmatera uvedeny v zahlavi tejto
zmluvy do 15 dni odo dna nadobud utia ucinnosti zml vy.

2. 10 Ustanovenia inycb pravnych predpisov o sposobe nakladania s financnymi prostriedkami
poskytnutymi podl a tejto zmluvy nie su touto zmluvou dotknute.

2.11 V pripade, ak vysledna suma skutocne vynalozenych vydavkov schvalenych poloziek, na
Ictore poslcytovatel  poskytuje giant, bude nizsia alco su a uvedena v ods. 2.5 plsm. a)
tokto clanl i, prijlmaterovi vznikne narok na grant len do vysky skutocnych a riadne
preukazanych vynalozenych vydavkov.

2. 12 Hmotnu zodpovednosf za poskytnuty grant prebera prijimatel3 dnom jeho pripisania na
licet prijimatel a uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

2.13 Prijimatel  zodpoveda za dodrzanie zakonnych postupov v zmysle zakona o verejnom
obstaravani v platnom zneni a porusenie tohto zakona zo strany prijimatel’a sa povazuje
za podstatne porusenie podmienok zmluvy, s ktorym je spojena povimiosf v atif
poskytnuty grant.

2. 14 Prijimatel  sa zavazuje prezentovaf Trenciansky samospravny kraj (poskytovatel’a) podl’a
Grafickeho manualu pre publicitu projektov TSK (Priloha c.3). Okrem prezentacie TSK
je prijimatel’ poviimy pri informovani uvadzat’, ze projekt bol podporeny v ramci
realizacie Paiticipativneho - komunitneho rozpoctu.

Clanok 3
Sposob a termin v iictovanie grantu

3. 1 Prijimatel’ je povinny zaslat’ poskytovatel’ovi vecne vyhodnotenie projektu - Spravu
z realizacie projektu, ktore tvori Prilohu c. 3 VZN c. 13/2018 Participativny - komunitny
rozpocet (d alej len „VZN ) najneskor do jedneho mesiaca po uskutocneni projel u.

3. 2 Prijimatel3 je povinny zaslaf fmancne ziictovanie poskytnuteho grantu posl<ytovatel3ovi vo
formulari, ktory tvori Prilohu c. 2 VZN, najneskor do mesiaca po uskutocneni projeldu.

3.3 Aktuakie znenie formularov kzuctovaniu giantu je zverejnene nawebovom sidle
poskytovatel’a www.tsk.sk v sekcii venovanej Paiticipativnemu - komunitnemu rozpoctu.

3.4 K sprave z realizacie projektu priklada prijimatel3 aj fotodokumentaciu jednotlivych
aktivit a dosiahnutych vysledkov.

3. 5 K vyuctovaniu prijimatel3 predlozi kopie lictovnych doldadov preukazujiicich ich
cerpanie. Kopie tychto dokladov musia byt3 opatrene peciatkou prijimatel’a (pokial3 iiou
disponuje), textom „Suhlasi s originalom  a originalnym podpisom statutameho zastupcu.
Uctovne doklady musia ma  vsetky nalezitosti, Idore urcuje zalcon c. 431/2002 Z.z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, ako aj prilohy k uctovnym dokladom.

3. 6 Fmancne prostriedky, ktore prijimatel’ pouzije v rozpore s ucelom stanovenym vo VZN
alebo dohodnutym v tejto z luve je prijemca povinny vratif do 5 dni odo dna prijaba
Spravy z vykonanej administrativnej financnej kontroly (d’alej len „AFK ) obsaliujiicej
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oznamenie o zistem rozporu v pouziti financnych prostriedkov so stanovenym ucelora
na licet poskytovatefa, z ktoreho boli poskytnute (variabilny symbol: 2019900686).

3. 7 Nevycerpane financne prostriedky je priju atel  povimiy vratif na licet poskytovatel a,
z ktoreho bob poskytnute, najneskor do 30.11. prislusneho kalendaineho roka, pricom
tiito skutocnosf vo vyi ctovam uvedie na samostatnom doldade (avlzo) spolu s dokladom
preukazujucim toto vratenie (vypis z lictu).

3. 8 Spravu z AFK. zasiela poskytovatel  prijlmaterovi do 60 dni od predlozenia vyuctovama.
V pripade zistenia nedostatkov vo vyiictovam je prijlmateFovi zaslany navrh Spravy
z AFK v zmysle zakona c. 357/2015 Z. z. o financnej konbole a audite a o zmene a
doplnenl niektorych zako ov v znenl neskorslch predpisov. Lehota na dorucenie Spravy
z AFK v tom pripade zaclna znova plymif dnom informovania poskytovatel a o
odstranenl zistenych nedostatkov.

Clanok 4
Kontrola poskytnutia grantu a poruse ie financnej discipliny

4. 1 Kontrolu spravnosti cerpama grantu, jeho licelu, liplnosf a spravnosf predlozenych
dokladov k ziictovaniu, je  osk lovatel5 opravneny vykonavaf v zmysle prislusnych
pravnych predpisov a internych predpisov poskytovatel a upravujucich naldadanie
s verejnymi fmancnymi prostriedkami.

4. 2 Prijunatel je povimiy vytvorif podmienky pre kontrolu podl’a predchadzajiiceho odscku
tohto clanku zmluvy zastupcami poskytovatefa, najma kontrolu na mieste, co zahfna aj
kontrolu originalnych lictovnych dokladov a dokladov siivisiacich s realizaciou projektu.

4. 3 Prijimatef berie na vedomie, ze nedodrzanie alebo porusenie ktorejkofvek z dohodnutych
zmluvnych podmienok, za ktorych sa giant poskytol alebo nehospodame, neefektivne,
neiicimie a neiicelove pouzitie grantu  rijimatefom, sa povazuje okiem ineho
za porusenie financnej discipliny v zmysle ustanovenie § 31 ods. 1 zakona
c. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dopbieni
niektorych zakonov v zneni neskorslch predpisov (d’alej len „zakon o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy11) 

4.4 Prijimatef berie na vedomie, ze ak pri nakladani a pouziti giantu pomsi financmi
disciplinu niektoiym zo sposobov uvedenych v§ 31 ods. 1 zakona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy, porusenie takejto financnej discipliny bude poskytovatel’
sankcionovaf v zavislosti od druhu pomsenia podfa § 31 zakona o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

4. 5 Prijimatef je povimiy zrealizovaf projekt talc, ako ho popisuje v ziadosti a dodrza  vsetky
podmienky stanovene poskytovatefom. Prijimatef je povimiy vsetky aktivity projektu, na
ktore bol giant poskytnuty zdokumentovat’ fotografiami,  tore priklada k sprave
z realizacie projektu.

4. 6 Prijimatef berie na vedomie, ze ak nesplni alebo akymkol’vek sposobom pomsi svoje
povinnosti uvedene v zmluve a dohodnute zmluvne podmienky, moze sa to povazovaf za

pomsenie pravidiel a podmienok, za ktorych bol giant poskytnuty a v takomto pripade je
prijunatel’ povinny poskytnuty grant vratif poskytovatefovi.

4. 7 V pripade, ze prijimatef nevykona vyuctovanie riadne a vcas, nebude opravneny ziadaf
o grant v obdobi nasledujucich najmenej piarich rokov od poskytnutia grantu.

'
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4. 8 Poskytovatel  bude giant nezuctovany v stanovenom teimme povazova  za bezdovodne
obohate ie aprijimateF je povimiy grant bezodkladne (najneskor vsak do 5 di  od
domcenia vyzvania na jeho vratenie) vratif na licet poskytovateFa.

4.9 Na povinnosf prijimateFa vratif poskytnuty giant alebo jeho pom emu cast , ktora bude
pouzita v rozpore s prislusnymi ustanoveniami tejto zmluvy nema vplyv skutocnosf, ze
porusenie zmluvnej povinnosf nebolo prijimateFom zavinene.

Clauok 5
Zmeny udajov

5. 1 AkekoFvek zmeny siivisiace s realizaciou projektu (karmonogram, rozpocet) je povimiy
prijimateF pisomne oznamif poskytovateFovi do 15 kalendarnych dni od vzniku tejto
zmeny. PodFa chaiaktem zmeny bude tato zapracovana formou ocislovaneho dodatku

k tejto zmluve. V pripade, ze prijimateF zmenu pisomne neoznami, bude toto povazovane
za porusenie zmluvnych podmienok.

5.2 Zmeny identifikacnyck udajov prijimateFa ajeho partnerov je prijimateF povimiy
pisomne oznamif poskytovateFovi do 15 kalendarnych dni od vzniku tejto zmeny.

Clanok 6
Vyhlasenia zmluvnych stran

6. 1 PrijimateF dava podpisanim tejto zmluvy siihlas so zverejnovanim informacii a udajov
uvedenych v ziadosti o giant, vo financnom zuctovani a v sprave z realizacie projektu na
webovom sidle poskytovateFa.

6. 2 PrijimateF vyhlasuje, ze udaje, ktore sii obsahom tejto zmluvy, ako aj vsetky informacie
obsiahnute v ziadosti a vsetkych sprievodnych a doplnujucich dokumentoch a dokladoch,
si  pravdive, uplne a taktiez, ze poskytovateFovi nezamlcal ziadne informacie, ktore by
mohli maf vplyv na poskytnutie grantu alebo uzatvorenie zmluvy.

6. 3 Ak posl ytovateF zisti, ze prijimateF uviedol v ziadosti, vo financnom zuctovani a v sprave
z realizacie projektu alebo v d alsich dokumentoch siivisiacich s projektom preukazatel ne
nepravdive, Izive a zavadzajuce informacie, nie je prijimateF opravneny ziadaf opatovne
o giant po dobu nasledujucich piatich rokov od takehoto zistenia.

6. 4 PrijimateF vyhlasuje, ze nie je v likvidacii, ze na jeho majetok nie je vyhlaseny konkurz
ani vedena restrukturalizacia podl a zakona c. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, nie je v  itenej
sprave ani ozdravnom rezime podFa zakona c. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
uzemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich

predpisov, nie je voci nemu vedene exekucne konanie, nie je v rieseni, resp. neoznamil
prislusnemu registru zanik organizacie.

6. 5 PrijimateF d alej vyhlasuje, ze zabezpeci hospodaine, efektivne, ucimie a ucelove
vynakladanie poskytnuteho grantu v siilade so zakonom o rozpoctovych pravidlach.
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Clanok 7
Komunikacia zmluvnych stra 

7. 1 Zmluv e strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto zmluvou si
pre svoju zavaznost  vyzaduje pisomnii formu, v ramci ktorej su zmluvne strany povinne
uvadzat  cislo ziadosti a nazov projektu podl a tejto zmluvy.

7. 2 Zmluvne strany sa zavazuju, ze budii pre vzajomnu pisomnii komunikaciu pouzlvaf
postove adresy uvedene v zahlavl tejto zmluvy.

7.3 Vzajomna komunikacia suvisiaca s touto zmluvou moze prebiehaf aj elektronicky
prostredm ctvom emailu za podmienok stanovenych poskylovatelom, kontaktna osoba:
Be. Maria Mostenauova, e-mail: maria.mostenanova@tsk.sk. Aj v ramci tychto foriem

komunikacie je prijimatef povinny uvadzat  cislo zmluvy a nazov projektu podl’a tejto
zmluvy. Zmluvne strany sa zavazuju, ze budii pre vzajomnu elekt onickii komunikaciu
pouzivaf emailove adresy uvedene v tejto zmluve.

7.4 V pripade pisomnej formy komunikacie sa pisomnosf povazuje za doruce i dilom
prevzatia pisomnosti alebo odmietnutim prijatia tejto pisomnosti. Ak sa v pripade
dorucovania prostiednictvom postoveho podniku v ati do covana zasielka ako
nedorucena alebo nedorucitel’na (resp. adresat neznamy), povazuje sa takato zasielka za
dorucemi dtiom vratenia tejto zasielky odosielajiicej osobe.

7.5 V pripade elektronickej komunikacie sa odoslana elektronicka posta povazuje za
doruce i dnom potvrdenia prijatia emailu druhou zmluvnou stranou. V pripade, ze
nedojde k potvrdeniu prijatia emailu druhou zmluvnou stranou do troch kalendamych d 
od jeho odoslania, povazuje sa ten za do ceny tretim kalendarnym dnom od jeho
odoslania.

7. 6 Lehota urcena podl’a dni sa zacina dnom, ktory nasleduje po udalosti, ktora je
rozhodujuca pre jej zaciatok. Polovicou mesiaca sa rozumie patnast  dni.

7. 7 Koniec lehoty urcenej podl a tyzdhov, mesiacov alebo rokov pripada na deh, ktory sa
pomenovanim alebo cislom zhoduje s dnom, na ktory pripada udalosf, od ktorej sa lehota
zacina. Ale nie je takyto deh v poslednom mesiaci, pripadne koniec lehoty na jeho
posledny deh.

7. 8 Ak koniec lehoty pripadne na dni vikendu alebo sviatok, je poslednym dnom lehoty 
najblizsi nasledujiici pracovny deh.

8. 1 Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktore nie sii upravene v tejto zmluve, sa riadia
ustanoveniami zakona c. 40/1964 Zb. Obciansky zakomrik v zneni neskorsich predpisov,
zakona c. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach l zemnej samospravy a o zmene
a doplneni niektorych zal<onov v zneni neskorsich predpisov, zakona c. 523/2004 Z.z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov a ustanoveniami ostatnych vseobecne zavaznych pravnych
predpisov platnych na uzenri Slovenskej republiky.

8. 2 Zmluva sa moze menit  alebo dopl at’ iba so suhlasom oboch zmluvnych stran formou
ocislovanych pisomnych dodatkov k nej, podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Clanok 8
Spolocne a zaverecne ustanovenia
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Pri vyklade dohodnutyc  zmluvnycli podmienok sa prihliada na ziadosf. V pripade
rozporu medzi ustanoveniaini zmluvy a ziadost ou maju prednost  ustanovenia zmluvy.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitii. K ukonceniu zmluvy dojde dorucenim Spravy
z administrativnej financnej kontroly priji aterovi a financnym vyrovnanim zmluvnych
stian.

Tato zmluva je vyhotovena vtroch exemplaroch, z ktorych dve su urcene pre

poskytovatel a a jeden pre prijimateFa.

Statutami zastupcovia zmluvnych stran vyhlasuju, ze v zmluve je vyjadrena ich vol a, nie
su im zname ziadne skutocnosti, ktore by im znemoznovali tiito zmluvu podplsaf,
precltali si ju, porozumeli jej ana znak suhlasu sjej obsahom ju slobodne avazne
podpisali.

Zmluva nadobuda platnosf diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a ucinnosf
dhom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle poskytovatel a.

V Trencine dna

predseda

Be. Zdenko Matejdes

predseda HK

Prilohy:
Priloha c. 1 - Rozpocet projektu zo Ziadosti
Priloha c. 2 - Harmonogram

Priloha c. 3 -Propagacia projektu a Graficky manual pre publicitu projektov
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Priloha c. 2 Haraionogram

1. Aktivity projektu

P. c. Nazov aktivity Strucny popis aktivity

1. Priprava projektu Vedenie klubu si rozdeli ulohy na
projekte

2. Propagacia projektu Vsetci zai teresovani ludia v projekte
propaguju viaceiymi sposobmi projekt

3. Realizacia projektu Vyvrcholenim tohto projektu je akcia pre
deti na zimnom stadione

2. Harmonogram projektu - predpokladany termin realizacie projektu

Dlzka realizacie projektu  
(v mesiacoch)

Harmonogram realizacie projektu podl a jednotlivych aktivit

Nazov aktivity:
Zaciatok
realizacie

Ukoncenie
realizacie:

Priprava projektu 06/2019 08/2019
Propagacia projektu 08/2019 09/2019
Realizacia projektu 09/2019 09/2019



Priloha c. 3 k projektom PaKR

Nazov projektu:

Nazov navrhovatel a:

Deti na Hokej

Hokejovy klub Nove  esto nad Vahom, o. z.,
Zelena voda II. 3204/203, 915 01 Nove Mesto nad
Vahom

Sport

Nove mesto nad Vahom

2 200 EUR

Oblast :

Okres, lokalizacia projektu:

Narokovana vyska podpory:

Sposob propagacie TSK ako partnera projektu

Plagat

v pripade jeho vyroby zverejnl Erb TSK s nazvom a vetu Projekt bol zrealizovany vd aka
Participativnemu komunitnemu rozpoctu TSK spolu s prilozenym logom PaKR

Fotografie

fotografie v pocte minimalne 4 kusy zasle elektronicky alebo postou

Medialna podpora

v pripade propagacie v printovom alebo elektronickom mediu z erejnl Erb TSK s nazvom
a vetu Projekt bol zrealizovany vd aka Participativnemu komunitnemu rozpoctu TSK
spolu s prilozenym logom PaKR (TV, printove alebo elektronicke media)

na pripade vyroby pozvanky k podujatiu zverejni Erb TSK s nazvom a pozvanku posle na
adresu TSK minimalne 2 tyzdne pred konanim podujatia a na podujati, resp. pocas
slavnostneho odovzdania projektu do uzivania vytvori priestor pre vystupenie
predstavitel a TSK

Propagacne materialy a medialne vystupy,

v ktorych bola realizovana publicita projektu, zasle na adresu TSK s oznacenim -
Publicita projektu a jeho nazov

Zakupeny material

Pozvanka



vpripade, ze vysledkom projektu je realizacia, zakupenie alebo osadenie materialu,
zverejni na nom Erb TSK s nazvom avetu Projekt bol zrealizovany vd'aka
Participativnemu komunitnemu rozpoctu TSK spolu so prilozenym logom PaKR



TRENCXANSKY
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TRENCIANSKY
SAMOSPR VNY
K   R   A   J

Erb sa vyzdobuje farebne. Vynimocne, ak to nie je z objektivnych
dovodov mozne alebo vhodne, mozno od farebneho vyobrazenia
upustit . Za krajsky erb sa povazuje aj jeho jednofarebne graficke
zobrazenie alebo stvarnenie z kovu, kamena, z keramickeho ci
ineho materialu, ak svojim vyobrazenfm zodpoveda vyobrazeniu
erbuTSK.

HeraSdicky opis erbu
Erb TSK je polovicne stiepeny a deleny stit:

«v prvom, striebornom poll zo zlatej, zafirmi zdobenej koruny,
vyrastajuci cerveny obrateny jelen v zlatej zbroji;

*v druhom cervenom poll na zlatej, perlami zdobenej korune
stojaci zlaty oral vstriebornej zbroji;

•vtret om modrom poll strieborna halapartna na zlatej, z dolneho
okraja stitu vyrastajucej rukovati, prelozenej striebornym
polozenym lukom so zlatou tetivou.
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Definiciafarieb

CMYK - 100/60/0/6
PANTONE - 2945 C

RGB -0/96/169
registracna farba - #0060A9

CMYK- 0/ 100/ 100/0
PANTONE - 485 C

RGB - 237 / 28 / 36
registracna farba - #ED1C24

CMYK-0/0/100/0
PANTONE - Process Yellow C

RGB - 255 / 242 / 0
registracna farba - #FFF200

CMYK - 0/0/0 / 0
PANTONE - Trans. WHITE

RGB - 255 / 255 / 255
registracna farba - #FFFFFF

Farebnost  erbu je povolena iba v uvedenych farbach. V pn pade
ciernobielej tlace je mozne pouzit  pn klad zo strany 6 - prevedenie
erbu v obrysovych farbach.



Erb

Mmimalna  el kost5 erbu

15 mm

Ochrannazona

Vysku a sirku erbu mozno menit  iba proporcne.

Minimalna vel kost  erbu je dana jeho sirkou. Ta nesmie byt 
mensia akoje 15 mm.

Ochranna zona okolo erbu nesmie byt’ mensia ako 1 /3 sirky erbu.
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Erb s nazvom kraja

RENCIANSKY
SAMOSPR VNY
K   R * A * J

TRENCIANSKY
SAMOSPR V Y
K   R   A * J

Minimaina vel kost  erbu

TRENCI NSKY
S MOS P  VNY
K * R *   * J

TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K * R o   * J

15 mm

Ochrannazona

CO

TRENCIA SKY
SAMOSPR VNY
K   R   A * J

1/3

TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K   R   A   J

Erb s nazvom kraja je 1 celok. Pri tomto pouziti nesmie byt 
narusena  onstrukcia, rozlozenie a farebnost .
Minimalna vel kost  a ochranna zona nesmie byt  mensia ako je
uvedene:
• nazov pod erbom - sirka 15 mm, ochranna zona 1 /3 sirky erbu
• nazov vpravo od erbu - vyska 15 mm, ochranna zona 1/3 vysky
erbu



Prevedenie erbu v obrysovych farbach

ciema modra

TRENCIANSKY
SAMOSPRAVNY
K   R   A   J

TRENCIANSKY
SAMOSPRA NY
K   R •* A * J

Dolezite:
V pn pade ciernobielej tlace je mozne pouzit  erb v ciernom prevedem .

CMYK - 100/60/0/6
PANTONE - 2945 C

RGB -0/96 /169
registracna farba - #0060A9

CMYK-0/0/0/100
PANTONE - Process Black

RGB -0/0/0
registracna farba - #000000

CMYK - 0/0/0/0
PANTONE - Trans. WHITE

RGB - 255 / 255 / 255
registracna farba - #FFFFFF

V pn pade potreby jednofarebneho pouzitia erbu su povolenetieto
prevedenia.
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Podkladove piochy

Parba podkladu 100%

Definovanie bielej podkladovej piochy pri pouziti erbu na
viacfarebnom podklade alebo fotografii vratane minimalnej
vel kosti ochrannej zony.

BB HTci r/i.1 d m i%4m   M   11M
PUBLICITY PROJEKTOV TSK



Publicita projektov

Graficka predloha pre publicity
1/3 1/3

Piiklad

TRENCIANSKY
S MOSPRAVNY
K   R * A   J

Rekonstrukcia a modernizacia usekov ciest
c. III/499024, III/499026 a III/504023 v trase
Cachtice a Podkylava

PROJEKT PODPORIL TSK Datum realizacie: 05/2014

Dolezite:
V pn pade ciernobielej tlace je mozne pouzit  prikiad zo strany 6 - prevedenie
erbu v obrysovych farbach. Pre nazov projektu pouzite ciernu farbu.

Seda plocha oznacuje ochrannu plochu pozdlz celeho okraja publicity.
Minimalna vel kost ochrannej zony nesmie byt  mensia ako 1/3 si rky erbu.
Zita plocha predstavuje priestor pre nazov projektu. Spodna hranica koncf na
urovni 2/3 erbu. Modra plocha je pre povinny text. Datum realizacie treba
doplnit  v preddefinovanom tvare mesiac/rok. Oranzove ciary predstavuju
odsadenie zltej a modrej plochy od erbu a loga vpravo. Odsadenie je 1/2
vel kosti okraja. Vpravo je priestor pre Vase logo alebo logo projektu.
Typografia pisma pre vsetky texty je povolena typom Arial. Najmensia
vel kost' celej vel'kosti publicity je 16 cm na sirku.

MBsnr   d m   m : 11 m
PUBLICITY PROJEKTOV TSK



Publicita  rojektov

Erb Trencianskeho samospravneho kraja spolocne s textom tak, ako je
vyobrazeny v grafickej predlohe pre publicitu, je neoddelitel nou sucasfou
propagacnych a informacnych produktov, tykajucich sa projektu
financovaneho prostredm ctvom dotacneho systemu Trencianskeho
samospravneho kraja.

Sposob pouzitia a „minimalne rozmery  grafickej prediohy pre
publicitu

Umiestnenie v publikaciach: v tirazi (font textu minimalna vel kosf 11)

Umiestnenie pri kulturnych podujatiach: na viditel nom mieste - podium,
vstupne haly (80 cm na sirku)

Umiestnenie na budo ach a stavbach: na viditel nom mieste tabul ka (80 cm
nasi rku)

Umiestnenie pri propagacnej cinnosti publicite projektu v mediach a inych
merkantilnych tlacovinach - plagaty, letaky, noviny(16cm nasi rku)

Umiestnenie na viditel nom mieste oblecenia - tricka, dresy, siltovky a pod.
(16 cm na sirku)

Pristupnost  prediohy a erbu Trencianskeho samospravneho kraja

Erb a graficka predloha pre publicitu budu zaslane v elektronickej podobe
kazdemu schvalenemu projektu (kontaktnej osobe uvedenej na ziadosti) v
ramci dotacneho systemu Trencianskeho samospravneho kraja.

V pripade jeho nedorucenia kontaktujte Oddelenie komunikacie
a medzinarodnych vzt’ahov Uradu Trencianskeho samospravneho kraja
(spojovatel’ka: +42132 6555111).
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